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Bid Fax: (506) 851-6759

Canada

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Acquisitions NB/PEI (Moncton Office) — Bureau
d’acquisitions N.-B./I.-P.-E. (Moncton)

1045 Main Street / 1045, rue Main

Moncton

New Bruns

E1C 1H1

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet Ramp Construction,Cap aux Meules

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
EB144-212830/A 006

Client Reference No. - N° de référence du client Date
EB144-212830 2021-04-20

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$PWIJ-004-5976

File No. - N° de dossier
PWJ-0-43178 (004)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Atlantic Daylight Saving Time ADT

on - le 2021-04-22 Heure Avancée de I'Atlantique HAA

F.O.B. - F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Johnston (PWJ), Edward pwj004

Buyer Id - Id de I'acheteur

FAX No. - N° de FAX
(506) 851-6759

Telephone No. - N° de téléphone
(506) 343-6382 ()

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

EB144-212830/A 06 PWJ004
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
R.113729.002 PWIJ-0-43178

Cette modification de I’invitation numéro 6 est soumise et comprend la modification numéro 6 suivante.

La modification qui suit apportée aux documents de soumission entre en vigueur dés maintenant.
L’addenda fera partie des documents de contrat.

Toutes autres conditions ne changent pas
Modification numéro 6

Questions et Réponses

Q9. La question est donc a savoir si TPSGC peuvent faire des modifications au devis afin de permettre a la
seule usine de la région de produire le béton?

R9. L’utilisation d’une usine de béton manuelle est acceptable tant que le béton produit respecte les
critéres de performance dans les spécifications de résistance, de teneur en air entrainé et de compensation
du retrait (le cas échéant), a I’état dur final. Veuillez noter que seulement les agrégats aux propriétés de
non réactivité au béton seront acceptés.

Q10. Est-il permis de faire un joint de coulée dans les poutres de I’ouvrage? Méme questions concernant le
tablier supérieur, est-il possible de faire un joint de coulés dans cette dalle?

R10. Les propositions pour des joints de construction doivent étres soumis avec les dessins d’atelier pour
examen et approbation par le représentant du ministére.

Q11. Nous prévoyons que 1’ouvrage pourrait étre complété vers la mi-novembre considérant la complexité et
I’approvisionnement des matériaux. Est-ce qu’un délais supplémentaire pour la réalisation des travaux est

envisageable?

R11. Les demandes de modification de la date d’achévement du contrat pour raisons de retards dans la
fourniture de matériaux de construction seront évaluées sur une base individuelle.
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